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ORIENTACIONES GENERALES RESPECTO DE LA FORMA Y EL CONTENIDO DE
LOS INFORMES QUE HAN DE PRESENTAR LOS ESTADOS PARTES CON ARREGLO
AL APARTADO a) DEL PARRAFO 1 DEL ARTICULO 44 DE LA CONVENCION®

s &

ntr i

1. En virtud del parrafo 1 del articulo 44 de la Convencidn sobre los
Derechos del Nifio, "los Estados Partes se comprometen a presentar al Comité,
por conducto del Secretario General de las Naciones Unidas, informes sobre las
medidas que hayan adoptado para dar efecto 2 los derechos reconocidos en la
Convencién y sobre el progreso que hayan realizado en cuanto al goce de esos
derechos: '

a) en el plazo de dos afos a partir de la fecha en la que para cada
Estado Parte haya entrado en vigor la presente Convencidn;

b) en lo sucesivo, cada cinco aifios".

2. El parrafo 2 del articulo 44 de la2 Convencidn establece que los informes
presentados al Comité de los Derechos del Nifio deberdn indicar las
circunstancias y dificultades, si las hubiere, que afecten al grado de
cumplimiento de las obligaciones dimanantes de la Convencidn, y deberan
asimismo contener informacidn suficiente para que el Comité tenga cabal
comprensién de la aplicacidn de la Convencidn en el pais de que se trate.

3. El Comité estimea que el proceso de preparacién de un informe para
presentarlo al Comité brinda una excelente oportunidad para llevar a cabo un
examen exhaustivo de las diversas medidas adoptadas para armonizar la
legislacién y la politica nacionales con la Convencidn y verificar los
progresos logrados en el disfrute de los derechos establecidos en la
Convencidn. Ademas, el proceso debe ser tal que estimule y facilite la
participacidn popular y el control de las politicas gubernamentales por parte
del publico.

4. El Comité considera gque el proceso de presentacidn de informes entrana
que los Estados Partes continvan reafirmando su compromiso de respetar y hacer
valer los derechos establecidos en la Convencidén y sirve de vehiculo eseancial
para el establecimiento de un didlogo significativo entre los Estados Partes y
el Comité.

5. La parte general de los informes de los Estados Partes, relativa a las
cuestiones de interés para los drganos de vigilancia establecidos en virtud de
diferentes instrumentos internacionales de derechos humanos, se preparara de
acuerdo con las "Directrices consolidadas para la parte inicial de los
informes de los Estados Partes", contenidas en el documento HRI/1991/1.

Las presentes orientaciones, que fueron aprobadas por el Comité de los
Derechos del Nifio en su 22a. sesidn (primer periodo de sesiones), celebrada
el 15 de octubre de 1991, deberdn servir de guia para la preparacidén de los
informes injciales de los Estados Partes referentes a la aplicacidn de la
Convencidn sobre los Derechos del Nifo. '

* Aprobadas por el Comité en su 22a. sesidn (primer periodo de
sesiones), celebrada el 15 de octubre de 1991.
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6. El Comité tiene la intencidn de formular orientaciones para la
preparacidn de los informes pet;odlcos que deberadn presentarse con arreglo al
apartado b) del parrafo 1 del articulo 44 de la Convencidn.

7. Los informes deberan contener copias de los principales textos
legislativos y de otra indole, asi como informacidn estadistica detallada b 4
los indicadores pertinentes en ellos sefalados, que se pondran a disposicién
de los miembros del Comité. Sin embargo, hay que advertir gue, por razones de
economia, esos textos no se traducirdn ni se reproducirén para su distribucida
general. Por consiguiente, cuando un texto no se cite literaimente o se
adjunte al informe, convendrd incluir en este tltimo informacidn suficiente
para gue su contenido resulte claro sin tener que consultar directamente
dichos textos.

8. Las disposiciones de la Convencidn se han agrupado en diferentes
secciones, atribuyéndose la misma importancia a todos los derechos reconocidos
por la Convencidn.

Medidas generales de aplicacidn

9. Conforme 2 esta seccidn, se pide a los Estados Partes que proporcionen la
informacién pertinente con arreglo al articulo 4 de la Convencidn, incluida la
siguiente:
a) las medidas adoptadas para armonizar la legislacidn y la politica
nacionales con las disposiciones de la Convencidn; y

b) los mecanismos existentes o previstos a los niveles nacional o local
para coordinar las politicas referentes a los nifios y para vigilar
la aplicacidén de la Convencidn.

10. Ademas, se pide a los Estados Partes que describan las medidas que hayan
adoptado ¢ que prevean adoptar en cumplimiento del articulo 42 de 1la
Convencidén a fin de dar a conocer ampliamente los principios y disposiciones
de la Convencidn por medios eficaces y apropiados, tanto a los adultos como a
los nifos.

11. También se pide a los Estados Partes que describan las medidas que hayan
adoptado o que prevean adoptar en cumplimiento del parrafo 6 del articulo 44
de la Convencidn a fin de dar amplia difusidn a sus informes entre el piblico
en general en sus respectivos paises,

Definicidn del nifio

12. Conforme a esta seccidn, se pide a los Estados Partes que proporcionen
informacidn pertinente acerca de lo que se entiende por nifio en sus leyes y
reglamentaciones, en cumplimiento del articulo 1 de la Convencidn.

En particular, se pide a los Estados Partes que informen acerca de la edad en
que se alcanza la mayoria de edad y acerca de la edad minima establecida
legalmente para distintas finalidades, por ejemplo, para asesoramiento médico
o juridico sin el consentimiento de los padres, terminacidn de la escolaridad
obligatoria, empleo parcial, pleno empleo, empleo peligroso, consentimiento
sexual, matrimonio, alistamiento voluntario en las fuerzas armadas,
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reclutamiento en las fuerzas armadas, declaracidn ante los tribunales,
responsabilidad penal, privacién de libertad, encarcelamiento y coasumo de
alcohol o de otras sustancias controladas.

Pripcipios generales
13. Debers facilitarse la informacidén pertinente, incluidas las principales
medidas vigentes o previstas de cardcter legislativo, juridico, administrativo
o de otra indole, las circunstancias y las dificultades con que se tropieza y
los progresos realizados para dar cumplimiento a las disposiciones de la
Convencidn, las prioridades en cuanto a la aplicacidén y el logro de los
objetivos especificos para el futuro en lo que se refiere a:

a) 1la no discriminacidn (art. 2);

b) el interés superior del niBfo (art. 3);

c) el derecho a la vida, la supervivencia y el desarrollo (art. 6):

d) el respeto a la opinidn del nifio (art. 12).
14. Ademds, se exhorta a los Estados Partes 2 que proporcionen informacidn
pertinente sobre la aplicacidn de estos principios para dar cumplimiento 2 los
articulos que se enumeran en otras partes de estas orientaciones.
Derech libertade ivile
15. Conforme a esta seccidn, se pide a los Estados Partes que proporcionen
informacidn pertinente, incluidas las principales medidas vigentes de caracter
legislativo, juridico y edministrativo o de otra indole, las circunstancias y
las dificultades con que se tropieza y los progresos realizados para dar
cumplimiento 2 las disposiciones pertinentes de la Convencidn, las prioridades
en cuanto a la aplicacidn y el logro de los objetivos especificos para el
futuro, en lo que se refiere a:

a) el nombre y la nacionalidad (art. 7);

b) la preservacidén de la identidad (art. 8);

c) l1a libertad de expresidn (art. 13):

d) el acceso a la informacidn pertinente (art. 17);

e) la libertad de pensamiento, de conciencia y de religidn (art. 14);

£)  la libertad de ssociacidén y de celebrar reuniones pacificas
(art. 15);

g) la proteccidn de la vida privada (art. 16);

h) el derecho a no ser sometido a torturas ni a otros tratos o penas
crueles, inhumanos o degradantes (apartado a) del articulo 37).
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Entorno familiar v Otro tipo de tutela

16. Conforme a lo dispuesto en esta seccidn, se pide 2 los Estados Partes que
proporcionen informacidn pertinente, incluidas las principales medidas
vigentes de cardcter legislativo, juridico, administrativo o de otra indole,
en particular sobre 1a forma en que se reflejan en ellas los principios del
“interés superior del nifio" y del “respeto a la opinidn del nifio”, las
circunstancias y las dificultades con que se tropieza y los progresos
realizados para dar cumplimieato a las disposiciones pertinpentes de la
Convencidn, las prioridades en cuanto 2 la aplicacidén y el logro de los
objetivos especificos para el futuro, en lo que se refiere a:

a) la direccidn ¥ orientacién parentales (art. 5);

b) las responsabilidades de los padres (pdrrs 1y 2 del art. 18):

c) 1a separacidn de los padres (art. 9):

a) 1a reunidén de la familia (art. 10);

e) el pago de la pension alimenticia del nific (parr. 4 del art. 27);
£) los nifos privados de un medio familiar (art. 20):

g) la adopcién (art. 21);

h) los traslados ilicitos y l2 retencidn ilicita (art. 11):

i) los abusos y el descuido (art. 19) incluidas 1la recuperacidén fisica
y psicolégica y la reintegracién socizl (art. 39); :

j) el examen periddico de las condiciones de internacién (art. 25).

17. Ademas, se pide a los Estados Partes que, para cada afio del periodo gque
abarcan los informes, faciliten informacidn, desglosada por edad, sexo, origen
étnico o nacional y eantorno rural o urbano, sobre el nimero de nifios que se
encuentran en los siguientes grupos: nifios sin hogar; niBos victimas de
abusos o descuidos puestos bajo proteccién; nifics colocados en hogares de
guarda; nifios colocados en instituciones de proteccion; nifios adoptados en el
pais; nifios que entran en el pais en virtud de procedimientos de adopcidn
establecidos entre paises; y nifios que dejan el pais conforme a procedimientos

de adopcidén establecidos entre paises.

18. Se exhorta a los Estados Partes 3 que proporcionen la informacién
estadistica y los indicadores pertinentes referentes & los nifios comprendidos
en esta seccida.

1 asi i
19, Conforme a esta seccidn, se pide a los Estados Partes que proporcionen
jnformacién pertinente, incluidas las principales medidas vigentes de caracter

legislativo, juridico, administrativo o de otra indle, la ipnfraestructura
institucional para la ejecucidn de 1la politica en esta esfera, en particular
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las estrategias y los sistemas de supervisidn, y las circunstancias y las
dificultades con que se tropieza y los progresos realizados para dar
cumplimiento a las disposiciones pertinentes de la Convencidn, en lo que se
refiere a:

a) la supervivencia y el desarrollo (parr. 2 del art. 6):
b) los nifos discapacitados (art. 23);

c) la salud y los servicios sanitarios (art. 24);
d) la seguridad social y los servicics e instalaciones de guarda de
nifios (art. 26 y parr. 3 del art. 18);

e) el nivel de vida (parrs. 1 a 3 del art. 27).

20. Ademas de la informacidn proporcionada en virtud del apartado b) del
parrafo 9 de estas orientaciones, se pide 2 los Estados Partes gue
especifiquen la naturaleza y el alcance de la cooperacidén con organizaciones
gubernamentales o no gubernamentales de ambito local y nacional, tales como
instituciones de asistencia social, que conciernen a la aplicacidn de esta
parte de la Convencidn. Se exhorta a los Estados Partes a que proporcionen la
informacidn estadistica detallada y los indicadores pertinentes adicionales
referentes a los nifios comprendidos en esta seccidn.

#*

icaci arcimiento actividades culturales
21. Conforme a esta seccidn, se pide a los Estados Partes gue proporcionen
informacidén pertinente, incluidas las principales medidas vigentes de caracter
legislativo, juridico, adminmistrativo o de otra indole, la infraestructura
institucional para la ejecucidén de la politica en esta esfera, en particular
las estrategias y los sistemas de supervisidén, las circunstancias y las
dificultades con que se tropieza y los progresos realizados para dar
cumplimiento a las disposiciones pertinentes de la Convencidn, en lo gque se
refiere &:

a) la educacidn incluidas la formacidn y orientacidén profesionales
(art. 28);

b) los objetivos de la educacion (art. 29):
c) el descanso, -el esparcimiento y las actividades culturales (art. 31).

22. Ademas de la informacidn proporcionada en virtud del apartado b) del
parrafo 9 de estas orientaciones, se pide a los Estados partes que
especifiquen la naturaleza y el alcance de la cooperacidn con organzzacxones
gubernamentales o no gubernamentales de ambito local y nacional, tales como
instituciones de asistencia social, que concierne a la aplicacidn de esta
parte de la Convencidn. Se exhorta a los Estados partes a gue proporcionen la
informacidn estadistica detallada y los indicadores pertinentes adicionales
referentes a los nifios comprendides en esta seccidn.
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Medi ial r ion

23. Conforme a esta seccidén, se pide a los Estados Partes que proporcionen
informacidn pertinente, incluidas las principales medidas vigentes de caracter
legislativo, juridico, administrativo o de otra indole, las circunstancias y
las dificultades con que sé& tropieza y los progresos realizados para dar
cumplimiento a las disposiciones pertinentes de la Convencién, las prioridades

en cuanto a la aplicacidén y el logro de los objetivos especificos para el
futuro, en lo gue se refiere a:

a) los nifios en situaciones de excepcidn
i) los niBos refugiados {(art. 22);

ii) los nifios afectados por un conflicto armado (art. 38),
incluidas su recuperacién fisica y psicoldgica y su
reintegracidn social (art. 39);

b) los nifios que tiemen conflictos con la justicia
i) 1a administracidn de la justicia juvenil {(art. 40);

ii) los nifios privados de libertad, incluida toda forma de
detencidn, encarcelamiento © colocacidn bajo custodia
(apartados b), c¢) y d) del art. 37):

iii) la imposicidén de penas 2 los nifios, en particular la
prohibicidn de la pena capital y la de prisidén perpetua

(apartado a) del art. 37);

iv) la recuperacidn fisica y psicoldgica y 12 reintegracidén social
{art. 39):

¢} los nifios sometidos a explotacidn, incluida su recuperacidén fisica y
psicoldgica y su reintegracidn social (art. 39)

i) la explotacidn econémica, incluido el trabajo infantil
{art. 32):

ii) el uso indebido de estupefacientes (art. 33);
iii) 1a explotacidn y el abuso sexuales (art. 34);
iv) otras formas de explotacidn (art. 36)
v) 12 venta, la trata y el secuestro (art. 35);
a) los nifics pertenecientes a minorias o & grupos indigenas (art. 30).
24. Ademas, se exhorta a los Estados partes a que proporcionen informacidn

estadistica detallada y los indicadores pertinentes adicionales referentes 2
. nifios a que se hace referencia en el parrafo 23.

-




